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Doprowadzenie wody zimnej
Cold water

Kaltwasserzulauf
Alimentation en eau froide

Ioe

Wyijscie wody zmieszanej
The output od mixed water
Mischwasserablauf

Sortie d'eau mitigée

Doprowadzenie wody cieptej -

Hot water

Warmwasserzulauf

Alimentation en eau chaude

PL  Powierzchnie produkt6éw nalezy czysci¢ miekka sciereczka z dodatkiem DE Die Produktoberfliche ist mit einem weichem Tuch und einem milden

tagodnego srodka czyszczacego lub roztworu kwasku cytrynowego. Reinigungsmittel oder einer Zitronensaurelésung zu reinigen. Raue
Niewskazane jest stosowanie szorstkich materiatéw ani zracych lub Scierajacych Materialienoder 4tzende bzw. scheuernde Reinigungsmittel diirfen nicht
srodkéw czyszczacych, poniewaz moga one spowodowacuszkodzenia powtoki. verwendetwerden, da sie zu Beschidigungen der Beschichtung fiihren
Po wigcej informacji i przydatnych wskazéwek dotyczacych dbania o produkty koénnen. Weitere Informationen und niitzliche Hinweise zur Pflege von

zapraszamy na omnires.com. Produkten finden Sie auf der Webseite omnires.com.

La surface des produits doit étre nettoyée avec un chiffon doux et un détergent
doux ou une solution d'acide citrique. L'utilisation de matériaux rugueux ou de
produits de nettoyage caustiques ou abrasifs est déconseillée, car ils risquent
d'endommager le revétement. Pour plus d'informations et de conseils utiles

sur l'entretien des produits, visitez le site omnires.com.

EN  Clean the product surface with a soft cloth and a mild detergent or citric FR
acid solution. The use of any rough materials, as well as corrosive or
abrasive cleamomg agents, is not recommended as they may cause damage
to the coating. For more information and useful tips on how to care for
the products please visit omnires.com.
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